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AHHOTanusA YOK 27-278 (27-277.2)
B craTbe npencTaBiieH 9K3ereTUueCKuit aHaans npopouects Mcanu, B KOTOPBIX paCKpbIBA€TCSI
MOTMB OOHOBJIEHNS, B TPAKTOBKe BpeBapa Yaitigca — 0OIHOTO M3 BeAyIINX MPeCTaBUTeIel
COBPEMEHHOT 6MOIeUCTUKY 1 pa3paboTurKa KAHOHMYECKOTO MOIX0/1a K TeKCTY BeTxoro 3aBe-
ta. Ha Mmarepuase kioueBbix oTpbiBKOB (Mc.42,9-10;43,19; 48, 6; 62, 2; 65, 17; 66,22) Bbie-
JISTIOTCSI 1B TUTIA BBIPaXKeHYSI 0OHOBJIEHMSI: YHUKAJIbHbIE («<HOBOE MMSI», <HOBO€E He6O 1 HOBast
3eMJIsl»), He MMelolliye MPsIMbIX Mapasuiesieil B BeTX03aBeTHO TPaguLii, M TPaAULMOHHbIE
(«HOBasI IECHb», «<HOBBI ICX0/»), BOCXOASIIME K YCTOSBIIMMCS 616/1e/iCKMM MOTHBaM. B pam-
Kax KaHOHMYecKoil MmeTomonoruu b. Yaiinic MHTepripeTupyeT JaHHbIe IPOPOYECTBA B UCTOPU-
KO-60r0C/I0BCKOM KOHTEKCTe BaBMIIOHCKOTO TUIeHA U TIOC/IeIYIONIero BoccTaHoBIeHus epyca-
JIMMa, YBSI3bIBASI UX C MMOJIMTHUKOI niepcuackoro apst Kupa II v KoH1emniimeii «<HOBOTO TBOPEHUST».
Ocob6oe BHUMaHUe yressieTcs: CMMBoJIVKe Vicxoza, cBage6Hoit MeTadopuke, 3CXaTOIOTMUECKO
pPUTOPUKe, a TaKKe QYHKIMOHAIBHOI posu podeTrueckux Gopmyst u 605keCTBEHHOTO CaMO-
MpeacTaBieHusl. YCTAaHOBJIEHO, UTO B MoHMMaHuu B. Yaiigca o6HOBIeHME He MTpeAIioaraet
arnoKaaUITUYEeCKOTo paspbiBa C UCTOPHEIL, a BBICTYMAEeT Kak e€ MpoAo/kKeHre, YKOpeHEHHOe
B 6oroc/ioBMM 3aBeTa 1 HalpaBJieHHOe Ha BoccTaHOBIeHe CroHa. B 3akioueHne mpoBOANT-
Cs1 COTIOCTaB/IeHe KaHOHMYeckoro rnoaxoza b. Yaiiiaca c sk3eresoit otiioB [IpeBHeii Liepksu:
eC/Iv COBpeMeHHas 616IeMCTYKa JIOKAIN3yeT UCTIOTHEHME MIPOPOYECTB B paMKaxX MCTOpUYe-
cKoro ombITa [IpeBHero V3pansisi, TO XpUCTUAHCKAs TPAAULIVSI BUIUT B HUX ITPO0OOPa3bl acxa-
TOJIOTMYECKOTO OOHOBJIEHMSI, OCYILIECTBIEHHOTO BO XpucTe u packpbiToro B HoBom 3aBerTe.

KiroueBsie cioBa: Kuura npopoka Mcaun, MOTUB 06HOBIIEHMSI, HOBO€, TBOPUTH, OTpOK ['0-
criofiedb, CHMOH, BHYTpU6MOIIeiicKast 9K3eresa, MeccuaHckast MHTeprperanus, b. Yaitmac, ka-
HOHMYECKUII TOAX0],.
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Abstract. The article presents an exegetical analysis of prophecies of Isaiah that articulate
the theme of renewal, as interpreted by Brevard Childs — one of the leading figures in con-
temporary biblical studies and the originator of the canonical approach to the Old Testament
text. Drawing on key passages (Isa. 42, 9-10; 43, 19; 48, 6; 62, 2; 65, 17; 66, 22), the study dis-
tinguishes two modes of expressing renewal: unique formulations — such as the «new name»
and the «new heavens and new earth» — which lack direct parallels in the Old Testament tra-
dition, and traditional motifs — like the «<new song» and the «new Exodus» — rooted in estab-
lished biblical imagery. Within his canonical methodology, Childs interprets these prophecies
within the historical-theological context of the Babylonian exile and the subsequent resto-
ration of Jerusalem, linking them to the policies of the Persian king Cyrus II and the theological
concept of «new creation». Particular attention is paid to the symbolism of the Exodus, nuptial
metaphors, eschatological rhetoric, and the functional role of prophetic formulas and divine
self-identification. The analysis demonstrates that, for Childs, renewal does not entail an apoc-
alyptic rupture with history but rather represents its theological continuation — grounded in
the covenantal paradigm and oriented toward the restoration of Zion. The article concludes by
comparing Childs’s canonical approach with the exegesis of the Church Fathers: whereas mod-
ern biblical scholarship situates the fulfillment of these prophecies within the historical expe-
rience of ancient Israel, the Christian tradition perceives them as typological prefigurations of
eschatological renewal accomplished realized in Christ and revealed in the New Testament.

Keywords: the book of the Prophet Isaiah, the motif of renewal, new, create, Servant of the
Lord, Zion, intertextuality, messianic interpretation, Brevard S. Childs, canonical approach.
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2. DK3ereTuYeCKuii aHajaus nmpopouects Ucaumn,
coaepsKalX MOTUB OOHOBJ/IEHMSI, B KOMMEHTaPUI
BpeBappa Yainaca

Iabbl U3IOXKNUTDb, KAK COBPEMEHHbIE 61OIEUCThI MHTEPIIPETUPYIOT MOTUB
O0GHOBJIEHVSI, Mbl PEIIVJIA BOCIIOIb30BaThCSI KOMMEHTAapVEM aMepUKaH-
ckoro ucciaenosatest bpepapaa Yaitnpaca (axen. Brevard S. Childs) — co3pga-
TeJis TaK Ha3bIBa€MOr0 KAHOHMYECKOTO MOAX0a K TeKCTy BeTxoro 3aBera
(aHen. a canonical approach)!, aBTopa ¢pyHIaMEHTATBHOTO KOMMEHTaPUS
Ha Kuury Vcaun?, a Takske MmoHOTpaduu, MOCBSIIEHHON UCTOPUM €€ WH-
teprapetauun®. CornacHo KaHoHuYeckomy metony b. Yatinaca, B I B.mo P. X.
B MAJIECTMHCKOM PaBBMHUCTUYECKOM Myan3Me ITPOU30ILIa CTabMIM3a-
1Ms (KOPPEeKTMUPOBKA) TekcTa U KaHOHA EBpeiickoit Bubmuu, koTopas Ha-
1IJIa CBOE I7IaBHOE OTpaskeHye B MacopeTCKOM TeKCTe, a TaKXKe B pa3Mepax
XPUCTUAHCKOTO KaHOHA BeTxoro 3aBeTa, HeCMOTpsl Ha 3HaueHue Cernrya-
TMHTBI B pAaHHEeXPUCTUAHCKOI Tpaauiuu. KaHoHMYecKuii MeTos, peajio-
>keHHbIN B. YaiimcoM, HacTaMBaeT Ha IIPMOPUTETE 3aBEPIIEHHO (POPMBbI
CBSIIIIEHHOTO TeKCTa, KOTOpasi ObliIa yTBep KaeHa 001uHOM Bepbl V3pan-
ns1. [To muenuio b. Yainzaca, peKOHCTPYKLMS MUCTOUHMKOB U MUCTOPUIA Tpa-
I HUKOT/AA He 3aMeHUT KaHOHMYecKoro Tekcrat. ComiacHO peLieH3um
P. ITackans (¢p. Ronald A. Pascale), b. Yaiiic He saiiuinaeT BO3BpalleHUs
K JOKpPUTHUUECKOMY noaxony K [Tncanuio, ckopee, OH yTBepKAAeT IOCTKPU-
TUYECKYI0 MHTePIIPeTaI[MI0 OKOHYATeIbHOV KAHOHNYECKOI (OPMBI TeK-
cra [IucaHus, mocsae TOTO KaK HaJIeskanMM o06pa3oM MpU3HaIU pe3yib-
TaTbl UCTOPUKO-KPUTUUECKOTO U TEKCTO-KPUTUUYECKOTO MEeTOIOB. [11aBHas

1 KaHoHnueckuii noaxon k nsydeHuto CeswweHHoro MucaHms paccmatpusaet 6ubneinckmne KHUMm
B X 3aBepLUEHHOM GopMe (OKOHYATENbHOM pefakumm), NpeacTaBieHHon MacopeTckum Tek-
cToM. HoBas metoponorus 6bina chopmynmposana b. Yalnacom B ero pabotax «Introduction
to the Old Testament as Scripture» (1979) n «Old Testament Theology in a Canonical Context»
(1986), a Takxe B psaae nocnenyoWwmx MoHorpaduit. Mccnenosatenn BOCMPUHSAN KaHOHK-
YeCKMii MOAXOL KakK HOBbIM 3Tan MO CPAaBHEHUIO C UCTOPUKO-KPUTUYECKMM METOLOM (aH2s!.
HCM — The Historical Critical Method). Cpean 61bnencros, okasasLmMX CyLLeCTBEHHOE B/IU-
sHMe Ha ak3ere3y b. Yaiinaca, HasbisatoT I [yHkens u K. bapta. B oteyectBeHHOM 6ubnenctmke
6b11 coenaH 0630p peueH3unit 3apybexHbIx uccnenoBaTenen, NoCBALLEHHbIM KAHOHUYECKOMY
nopxony b. Yarnpaca, cMm.: KawkuH A.C. XXypHan ans uccnenosaHus Betxoro 3aseta. bubnuo-
rpacduueckumit 0630p. Yactb 4: 1980 // BXM. 2022.N2 3 (15). C. 183-191.

2 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. First edition. Louisville (Ky.), 2001.

Childs B.S. The Struggle to Understand Isaiah as Christian Scripture. Grand Rapids (Mich);
Cambridge, 2004.

4 Pascale R.A. B.Childs «Old Testament Theology in a Canonical Context», 1986 // The Journal

of Religion. 1987.Vol. 67.N2 4 (oct.). P. 534-535.
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3a6oTa B. Yaiimca — ocBo60auTh 6orocoBue Berxoro 3aBeTa OT OrpaHm-
YeHMIA, HaJlaTaeMbIX MCTOPUKO-KPUTUUECKUMY PEKOHCTPYKLMSIMM, U 06-
PaTUTHCH K TAKUM K/IIOUEBBIM MOHATHUSIM, KakK 3aBeT 1 CBsIeHHas MCTO-
pust (Hem. Heilsgeschichte)>.

2.1. «<Hosoe £ Bo3Bemy Bam» (Uc. 42, 9), «IloviTe I'ocriony HOBYIO
necHb» (Uc. 42, 10)

MT:
D :OR0N DU TITREN D703 TR N DT W3 nhsT
OTPRY BN O BT TR P TR 0P O Y M 7Y

CunHopanbHbI iepesof (RSO):

Bom, npedcka3zarHoe npexcde cObLI0Ch, U HOB0e S 8038eWy; hpexde Hexce-
JIU OHO npou3otidem, 5 8o3sewy 8am.

ITotime I'ocnody HOBY0 necHb, xgany EmMy om KOH08 3eMU, 8bl, N1ABAIOWUE
no Mopio, U 8ce, HANOJIHAUlee e20, 0CMPOBA U HUBYUjUE HA HUX.

[TpouytupoBaHHbIii ¢pparmMeHT u3 Kuuru Mcauu B. Yaiiigc oTHOCUT
K IBYM pa3HbIM OTpbIBKaM: Mc.42,5-9 n 42, 10-13, KoTopbie, B CBOIO Ove-
pelib, IBJISTIOTCST YacTsiMu 60J1bII0T0 pasaena 41, 1 — 42, 13. B cBoém Tpye
BpeBapp Yaitiac cKpymyiesHo pasdoupaeT MHEHMUs pas3IMYHbIX UCC/IeI0Ba-
teneit Kuuru Mcaun. Eciin y KOMMEHTaTOPOB HET COMHEHMSI OTHOCUTEIbHO
aBTOpa 3TOV peun, MOCKOIbKY OH HeCKOJIbKO Pa3 yKa3aH B CAMOM TeKCTe:
«Tak 2080pum I'ocnods Boe» (Uc.42,5; cm. Vc. 42, 6.8), TO OTHOCUTENTBHO afipe-
caTa eCcTb pa3Hble MHeHMs. OmMHM [10/1aTaloT, UTO UM sBjsieTcss OTpok (Pab)
Tocriogens (Mc. 42, 1-4)°, o KoTopoMm 11a peub B MpeabIayInemM dhparMmeH-
Te, Apyrue — Hapop Vizpauns, Tpetbu (Stamm, 516 u manee)” — mupe, Bce
Hapogpbl. Kak ormeuaert b. Yaiinac, Ajisi TOHMMAaHMSI CTPYKTYPBI UCCenye-
Moro ¢parMeHTa BaXkKHO Hajimuye B peun ['ocrioga nmpodeTtmueckmx Gopmya
(anen. the messenger formula) — Hc. 42, 5.6.8, KOTOpbIe CTaBST (YKa3bIBa-
I0T) B Heii rpaHuiibl. HauanbHas mpodeTtudeckas popmysna (aHen. the initial
messenger formula) cpasy otosxkaectsisiet I'ocrioga (usp. YHWH) ¢ Borom

5 Pascale R.A. B.Childs «Old Testament Theology in a Canonical Context», 1986.P. 534-535.
B cnaBsHckoM u cnHopanbHoM nepeBogax: Ompok Mol (Ompok [ocnodeHs), B COBpeMEH-
HoM pycckoM nepesoge bubnuu PBO: Pab Moli (pab [ocnodeHs). B aHrMIACKMX nepeBoaax:
My Servant (Servant of YHWH).

7 Stamm J.J. «Berit ‘am bei Deuterojesaja» // Probleme biblischer Theologie: Gerhard von Rad
zum 70. Geburtstag. Munich, 1971.5.510-524.
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TBopioM (uep. boré’) (42, 5), UTO MOApPa3yMeBaeT CJIeAyIoie BHYTPUOM-
6neiickue napasutenn: Boert 1 o1 m [Mc. 103 (104), 2; Uc. 40, 228,

CoryacHO IIPOPOKY, afpecart (aHen. recipient) Mc. 42, 5-9 6yzaer Hame-
JIEH 0COOBIMY ITOTHOMOUMSIMY, [OCTIOb TTOCTABUT €T0 B 3aBeT IJIs1 HAPOAa,
BO CBET IIs I3BIYHUKOB (Uu8p. goyim), YTO6BI OTKPBITD IV1a3a CJIEITBIX, UTO-
OBl Y3HMKOB BbIBecTH 13 3akmwoueHust (Mc. 42, 6, 7). B. Yaiiac ormeuaer,
YTO B MCC/IeIyeMOM (pparMeHTe ABaKIbl MCIOJb30BaHa APEeBHSIS hopMyIia
caMooITpeiesIeHMs TOT0, KTO BCTyraeT B 3aBeT (aHes. the ancient covenantal
formula of self-predication): «f, lochode» (Kc. 42, 6.8; cm. Ucx. 20, 2). Uc-
crepoBarenu (B. Childs, J. J. Stamm) yka3bIBarOT Ha CYIeCTBEHHOE pasjim-
yne mexxay Crunaiickum 3aBetom (Vcx. 20) 1 aHanmM3upyeMbIM pparMeHTOM
Uc. 42, 5-9. B ominume ot [Jlekanora, B Kuure Vicaun agpecatom peun I'o-
CIojia U, CIeJIoBaTe/IbHO, yUaCTHUKaMU 3aBeTa SIBJISIIOTCSI He TOJIbKO Mpe/i-
craBuTe M Hapoa M3panibckoro (usp. ‘am), Ho Bce Hapopbl (usp. goyim)®.

ComnocTaBsisist epBbiil pparmeHT Mc. 42, 1-4, mocBSmiéHHbIn Ciryre
(uep. ‘ebed ) Tocromuio', u BTOpoit Uc. 42, 5-9, B.Yainac HaXOAUT B HUX
CyllleCcTBeHHbIe pa3nnuus. Eciau B mepBoM AesTenbHOCTh Cayru Tocmiofi-
HSI BbIpaXXeHa C BeJIMKOI OCTOPOXXHOCTHIO, C UCTIOJIb30BAaHMEM OTPULIAHUS
U PUTOPUUECKUX TTPUEMOB — JIUTOT!!:

«...He so3onuem u He so3ssblcum 2ojioca CBOEZO,

U He dacm ycavlams e2o Ha yauuye;

mpocmu HAONOMJIEHHOLI He nepesiomum,

U JibHA Kypsiuieeocst He yeacum...»,

TO, B TIPOTUBOIIOJIOKHOCTh 3TOMY, C/Iy>keHMe aapecara peuu ['ocmona
Hc. 42, 5-9 nepegaHo UCKIIOUUTETLHO B aKTUBHBIX IECTBUSIX:

«...0y0em cgemom 0/ A3bIUHUKOS,
0mKpoem 21a3a censix,

8blBedem Y3HUKO8 U3 3aKII0UeHUs
U CUdSUUX 80 MbMe U3 MEMHULYbL».

8 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 327.

9 Ibid.

10 C 3TUM NOHSATMEM B COBPEMEHHOM B1bnencTuke cBs3aHbl GparMeHTbl BTOPOM YacTn KHurm
Mcanm (rnasbl 40-55), Tak HasbiBaeMble «[lecHn Otpoka locnoaHs» (aHes. «Servant Songsy,
MNc.42,1-4;49,1-6; Uc. 50,4-9; 52,13 — 53, 12. CornacHo b. Yarinacy, sonpoc 06 nHTep-
npeTtauuu neceH, a cnefoBatenbHo, u camoro Ciyrm focnoaHs, ocTaeTcs NPeAMETOM XapK1x
CMOPOB M A0 CUX MOP B COBPEMEHHOM Hayke He peléH. CMm.: Childs B.S. Isaiah. A Commentary.
P.291.

11 JntéTa, nuTédTeC (0T Op-2p. ALTOTNG — «MPOCTOTa», KMANOCTb», KYMEPEHHOCTbY) — CTUANCTU-
yeckas Gurypa npeyMeHbLUEHWUS MM HAPOYMTOrO CMATYEHNS CBOMCTB, MPU3HAKOB, 3HAYEHMH
Kaknx-nnbo npeamMeToB Un ABNEHWN.
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ITo muenuto B. Yaitnaca, KasKablii U3 9TUX IBYX (GParMeHTOB ITOSIBUJICS
Kak OT[e/IbHasl 1IeJIOCTHOCTh, OJTHAKO B KOHTeKCTe Broponcanu (40-55)"
o6a (dparmMeHTa AOMONHSIOT APYT Apyra. [lepexon B obpamieHuu Focrioma
K azpecary c eAMHCTBEHHOTO uncia (42, 5-8) Ha MHOXecTBeHHOe (42, 9.10)
CO3BYYEH CO MHOKECTBOM CBueTeeit (usp. ‘edim) coObITIii, KOTOPbIe BCKO-
pe IOo/KHBI Tpoun3oiTy 1o cinoBy ['ocnoma (Mc. 43, 10; 44, 8), u anpecoBan
oburHe M3pans.

3aBepinast sK3ereTnueckuit pasoop lc. 42, 1-9, B. Yaiinac BbIHYXK-
IIleH TIPMU3HAaTh, UTO MpobeMa moHMMaHMs Hapoaa M3panis kak Ciyru lo-
CTIOAHSI, HECMOTPS Ha YTOUHeHMe ero muccuu (cMm. Kc. 42, 5-9), octaércs
HepeleHHOM.

Btopoit dparment Hc. 42, 10-13 B. Yaiiiac ommpemenna Kak «3CXaTo-
JIOTM4YeCKuii ruMH». OH O4YeHb HAIIOMMHAET CTUXU U3 mcaaMoB 32 (33), 3;
39(40),4;95(96),1;97(98), 1; 143 (144),9; 149, 1, B KOTOPBIX TAaK’Ke 3BYUUT
npu3bIB: netb ['ocmoay HOBYIO nmecHb. [Io MmHeHMIo b. Yaliaca, 1ieab ruM-
Ha — MPUJIACUTD YUTATEJIS K Mpoc/aBiennto bora TBopiia u Vis6aBuress s,

CrnenyeT HOTOMHUTD, UTO B ATIOKayiuIicuce (ATok. 5, 9; 14, 3) ucky-
IJIeHHbIe ATHIIEM MOIOT HOBYIO eCHb Tepel, TPecToioM boxkumm.

2.2. «Bor, i nenaio HoBoe» (Uc. 43, 19)

MT:
TWIR NPT MRRN TRy YT nph

DT 1R 7T 3T Oy

T Y

CunopanbHbIil tepeBof (RSO):

19 Bom, 5 Oenaio HOBOE; HbIHE e OHO S6UMCS;
Hey#esIU 8bl U 2020 He Xomume 3Hamy?

S nponoxcy dopozy 6 cmenu, peku 8 nycmolHe.

B. Yaitnac paccMaTpuBaeT MPOLUTUPOBAHHBIN OTPHIBOK KaK yacTh 60-
niee obmMpHoro ¢pparmenTa Mc. 43, 14-21. OH mosiaraeT, uTo IJlaBHas TeMa
3Toro pparmeHTa — «JOpora CKBO3b IyCThIHIO». CaM ¢parMeHT OH JeIUT
Ha IBe uacTu, B mepBoii (Mc. 43, 14-15) cmenad 0coOblii aKI[@HT Ha MUIOCTH

12 [Jenenve Kuurv npopoka Mcamu Ha Tpu yactu: Mepsoucams (1-39), Broponcans (40-55) u Tpu-
Toucaus (56-66), nonyymBLLEE LUIMPOKOE pacnpocTpaHeHue B 6UBNENCKoM KpUTHKe, MpuHaa-
NeXuT HeMeLkoMy nccneposatento b. [lymy (Hem. B.Duhm) 1 conepxutcs B ero KOMMeHTapum
K KHure npopoka Mcamn 3a 1892r. b.[lym otoenun «lNecHn OTpoka focnofHs» oT oCTanbHO-
ro Matepuana Bropoucanu, u ¢ 3T0ro BpeMeHmM Mx cTanu paccMaTpuBaTh OTAENbHO.

13 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 327.
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Boskueii k Uspanio, Bo BTopoii (Mc. 43, 16—-21) — Ha n36aBIeHMM HapoIa
u3 BaBwioHckoro mieHa. O6a o6etoBanus (aHe. the promises of passage)
penBapsioTcs mpodetnueckumu Gopmynamu: «Tak roBOpUT [oCIOnb».
B mepBoM cka3aHo, uTo T'OCIoIb COKPYIIUT CUTy BaBMIOHA U OCBOGOAUT
TJIEHHUKOB. [Ipy 9TOM IMPOPOK MUCMOJIb3YeT P/ TPAaAULIMOHHBIX SITUTETOB
Bora: «M36aButenb, CBgaToii spawnes, locioguH, TBoper u lapb». BTo-
poe 06eToBaHMe PACKPBIBAETCS ITOCPEICTBOM aJUTIO3MM Ha OCBOOOKIEHME
Hapoga Mspauns u3 Erunra. Vicxon nipeicTaB/ieH Kak IpuMep MPOsIBJIeHUST
BEJIMKOJ 605KeCTBEHHOI CUJIbI U BITOCTIEACTBMM YaCTO MpocsiassieTcs B [Tn-
cauuu: Vcx. 15, 1; Has. 2, 10; ITc. 77 (78); Ilc. 88 (89); Ilc. 105 (106); Heem.
9,9-11. To, uTo pasanuaeTcsl B 3TUX 06€TOBAHUSIX, — HA/IMUME BO BTOPOM
605keCTBEHHOTO IIPeaypeskaeHN s He BCIIOMMHATD Mpoiiioro (Vc. 43, 18).
OpHaxko, Kak 3aMmeuaeT B. Yaitnzc, 9To moBejieHne He aGCOMIOTHO, ITOCKOIbKY
B ITOC/IeIVIOUIMX CTUXaX MbI BCTpeUYaeM IPSIMO IIPOTUBOIIOIOKHOE HaCTaB-
nenue: «IIpunomuu Mue» (Vc.43, 26; cp. Vc. 44, 21). b. Yainac uHTepnpeTu-
pyeT MmoBeJieHKe: He BCIOMMUHATH O rpouioM (Mc. 43, 18) — kak putopuye-
CKUIA TpyeM, yCUIMBAIOIINT MPOTUBOIIOCTaBIeHMe MeKAY CTapbIM 1 HOBBIM.
[Tpopok nepenaet 6yayiee n3basneHme Hapoga Vispansist n3 BaBuioHCKO-
IO IUIeHA C TTIOMOIIbI0 06pa30B nepsBoro Mcxoaa. Tak, YTO MYyTh IO MYCThIHE
B onucaHuu rpopoka (Mc. 43, 19-21) cTaHOBUTCS KyJIbMUHAIMEN BeINIUS
nesHuii bora u Ero mpociiasiieHMs He TOJIbKO HapoaoM M3pansis, HO U Iu-
KMMM 00MTaTeISIMU ITyCThIHY — IIaKajJaMu, CTpaycamMm 4,

Kaxk 6b110 MOKa3aHO BIIIE, B TPOIMTUPOBAHHOM (parmenTe B. Yaiinac
BUAUT MOTUB Vcxoma, KOTOPbIN 3aHMMaeT BaskHOe MmecTo B KHure Vcann.
Kpome paccmaTpuBaeMoro ¢pparMeHTa, 3TOT MOTUB Haxogum B Mc. 11, 11—
16; 19, 19-25; 52, 10-12.

[1s1 MHTepIipeTanum 3TOro mpopouectsa Vcauu Mbl BOCHIOJIb30Ba-
JIUCh TaKXKe KOMMeHTapueM aMepuKaHCKoro 6ubencra M. ®umbeiina
(anen. M. A. Fishbane), cuctemMaTu3poBaBIlIero OCHOBHbIE TUTIbI BHYTPU-
6ubeiickoii ak3erespbi'. ITo MHeHMI0 M. ®uibeitHa, MOTUB Mcxopa B IIpo-
pOUYEeCKO¥ MMCbMEHHOCTU SIBJISIETCSI TTapaAUTMOii ICTOPUYECKOTO OOHOBIIE-
Hus (aHen. the paradigm of historical renewal)'®. OH yTBepsKmaeT, YTo 3TOT
MOTUB BCTPEYAeTCS B TEKCTaX KaXXAOro rnmokoJyieHus JIpeBHero VM3pamis.

14 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 336-337.

15 B oTeuecTBeHHOI Bubnenctuke pasbop metogonorun M. OuwbeiiHa aaH O. E. HectepoBoii.
CM.: Hecmepoga O.E. Ocnuua ¢ ocneHkoM (3ax. 9, 9. u M. 21): npuHumMnbl «BHYTpUOUBAE-
CKOM 3K3ere3bl» U 0COBEHHOCTU MHTEPTEKCTYaNbHOMO NOAX0AA K MHTeprpeTauumn bubneickux
TekctoB // BectHuk MCTTY. Cepus 111: ®unonoruns. 2022. Bein. 72. C. 63-82.

16  Fishbane M. Biblical Text and Texture. A Literary Reading of Selected Texts. Oxford, 1998.
P.126.
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ITo ero MHEHMIO, COOTHOIIEHNE MEKAY ITePBBIM U MOC/IeIYIOIIMMU U30aB-
JIEHUSIMU eCTb aKTya/IbHasl TeMa J1J1s KasKI 0T 0 ITOKO0JIeHMsI, KOTOpPOe CMOTPUT
Ha TepBbIit VICX0/ Kak Ha apXeTUNyecKkoe BbipaskeHue (aHe. archetypal
expression) cBoeit co6CcTBeHHO Oymyieit Hagexxaer'’. C Temoit Micxona
y nmpopoka Vcauu TeCHO CBSI3aHbI: BO3BpallleHKe (Cl1aceHne) OCTaTKa, BOC-
craHoBjieHMe CHMOHA MO HaYaJIOM MOTOMKA M3 OuHACTUM uaps Jasuna
(cm. Uc. 11, 11-16).

HomnonHnuMm, uto ucxon Uspamng us Erunrta B Kuure Vcaun nosyyaer
HOBOE OCMbIC/IeHNEe, a MMEeHHO IpeAcka3aHyue HOBOro Vcxoma: Bo3Bpalle-
HUM IUIEHHBIX U3PauIbTSIH BHavaje u3 Accupuiickoro (cm. Hc. 11, 15.16),
a 3aTeM 13 BaBuiaoHckoro mieHa (cMm. Mc. 43, 16-21; 52, 10-12)'8.

2.3. «51 Bo3Bemiaio Te6e HOBOe ¥ COKpoBeHHoe» (Vc. 48, 6)
O6parmasice K Hapoay M3pamsist, [ocrmoab TOBOPUT:

MT:
TR0 NPT ORsY AP2 TI YRy
:opp T, 91 iR TNgR YT oYY

CunHopanbHbI niepesof (RSO):

«Tol cnvlwan, — nocmompu Ha éce 3mo!

U Heyxceau 8bl He npusHaeme 31mMozo?

A HbiHe S 8036ewyai mebe HO80€ U COKPOBEHHOE,
U Mol He 3HAJI 31020

B. Yaiinzc cnenmyiommum 06pa3oM KOMMEHTUPYeT 3TOT pparmeHT. OH M-
1IIeT, YTO MpeickazaHue MTPOpoKa 0 HOBOM TBOPEHUM BCTPeUaIoCh ke pa-
Hee B Kunre Vcann 42, 3. [Iyia B. Yaiianaca oueBUIHO, UTO 3T HOBbIE COObI-
TUSI IPOTUBOIIOCTABJIEHBI TOMY, UTO OBIJIO B IIpOIIoM. HacTyruieHne HOBOJA
3MOXM, KAK OHO M3JI0KeHO B 48-11 IaBe, [0 ero MHEeHUI0, aCCOLunpyeT-
Cs C AesaTenbHOCThIO nepcuackoro naps Kupa I (Hc. 43, 14). HoBas smoxa
pencTaBjieHa IPOPOKOM C TIOMOIIbI0 CMMBOJIMKY, XapaKTepHO¥ 1151 OTIU-
caHus uyja: «... dopozu 6 cmenu, pexu 8 nycmoite» (Mc. 43, 19), «00st Ha xHca-
JHeoyuee u nomoxu Ha uccoxuiee» (c. 44, 3). Llaps Kup 6611 mpusBad borom,
yTOOBI OTKPBITh BOpPOTa BaBumiona (cm. Uc. 45, 2).

Xapaxkrepusys ¢pparmenT (Mc. 48, 6), B. Haiiac oTmevaet, 4To 3/1eChb IIPo-
POK pa3BMUBaeT TeMy OOHOBJIEHMSI (AHe/l. newness) B Hanboee paguKaaIbHbIX

17  Fishbane M. Biblical Text and Texture. A Literary Reading of Selected Texts. P. 126.
18 lempos A.E. KHura Mcxopn B ApeBHUX 3K3ereTmyecknx Tpagmumax. Cm.: Uexop, // M3. 2012.
T.18.C.31-58.
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dbopmax, ueM rae-nubo elne B ero KHUTE: «... 1 8038euiar mebe Ho8oe U Co-
KposeHHoe, U mbl He 3Ha 9mo20» (Vc. 48, 6), «<OHO NPOU30ULIO HblHe, a He 3d-
00J120 U He 3a deHb, U Mbl He cbixan o mom» (Vc. 48, 7). Bor ckpsiBai ot Mspa-
WIS IO TIOCIeJHero MOMeHTa To, YTo OH HamMmepeH ObL CIeNaTh, TOCKOIbKY
Vi3pansib MOT 3/I0YIIOTPe6UTHh 9TUM 3HaHMeM. Befb ¢ caMoro pokaeHus
Hapop Vi3pansis 6b11 OyHTapéM, U B 3TOM Vcaus poJicTBEHEH POPOKy Me-
sekumnio (Mes. 16 u 20 mut.). B pazsépryTom nopTtpete Hapona Mspawus,
CO3JaHHOM MPOPOKOM, b. Yaiaac BUAUT MOCTeIVIeHHbI/i KOMITOHEHT —
06BMHMTEIbHOE TTOC/IaHMe aBTopa Tputoncanu. B cBoeM KOMMeHTapumn
b. Yariiac ymoMuHaeT MHTEPECHYIO Mapasielib, yka3aHHYIo B. béjikeHom
(Hem. W. A. M. Beuken). CpaBHMBast 47-10 1 48-10 I71aBbl B IIMPOKOM KOH-
TekcTe Kuuru Mcaun, B. BéiikeH yBuesn, uto BaBuyioH 1 M3pausib Hecylile-
CTBEHHO Pa3anyaloTCsl B CBOEM BOCIPUSITUM TOTO, UYTO IPUXOOUT OT Bora.
IMockobKYy 1711 060X BoskecTBEHHOE CIIpaBejIMBOe BMEIIATeNIbCTBO
(B BUJle BOEHHOTO BTOpskeHMS. — M. C.) HEOKUIAHHO U HEOCTUKMUMO.

2.4. </ Ha30BYT Te6s1 HOBBIM MMeHeM» (HMc. 62, 2)

ITpopoxk obpamiaeTcst ¢ peubio K Crony/Mepycanumy: «...He YMOJIKHY paju
CuoHna, u pagu Mepycanuma He ycriokorock» (Mc. 62, 1), obemast CoHYy HO-
BO€ UMSI.

MT:

77122 22950700 TP BN W)
PIRRY T D N U OY 77 NP
CuHOIaNbHBI IepEeBOJ;:

«H ysudsam Hapodsl npasdy meor u ece yapu — c1asy meoio,
U Hazoeym meobs HOBbIM UMEHEM, Komopoe Hapekym ycma Iocnoda».

B. Uaitnac cenyioniMm o6pa3oM MOSICHSIET U3yJaeMblit parMeHT:
peub OT MepBOTro Jinila B 62-11 I71aBe SIBASIETCS MPOJOKeHMeM peun 61-i1
I7IaBbI, B KOTOPO¥ IMTPOPOK OGeIaeT KUcIeleHe COKPYIIEHHBIM CEPAIIEM,
IJIEHHBIM — OCBOOOKIeHME, PaIOCTh — ceTyouum Ha Cuone (Mc. 61, 1-3).
O6pamasics k Crony / Mepycanumy (cm. Hc. 62, 1-7), mpopok obelnaet emy
oIpaBAaHle ¥ BOCCTaHOBIeHMe. b. Yaiiiac 3aMeyaeT, 4YTo TeMa BOCCTaHOB-
nenus CuoHa — rmaBHast B Tpuroucanu (56-66 ri.). OH Takke yKa3bIBa-
€T, 4TO MOJ00HbIE TEMBI €CThb U B Ipyrux riaBax Kuuru Vicamn. Tak, o Boc-
craHoBieHuu pyuH CroHa ckasaHo B Mc. 58, 12, a o npuxope Mckynuresns
Ha CuoH — B Uc. 59, 20 (cp. Uc. 62, 11).

19 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 375.
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HoBoe nms ($ém hadas) Crona, 0 KOTOPOM TOBOPUT ITPOPOK, BCTPeYa-
€TCSI TOJIbKO 371ech. CHOH He GyaeT 60/1ee Ha3bIBAThCSI «OCTABIEHHBIM» (UBD.
«2z{iba»), a 3eMJIsl €ro0 — «IYCThIHEI» (UBp. «$*Mama»), Ho «Moe 6/1aroBosie-
Hue K Hemy”» (usp. «<hepsi bah») 1 semist ero — «3amyskusis» (Uep. «beilar).
OueBuOHO, uTO 06pa3bl COHA 3aMMCTBOBAHbI IPOPOKOM U3 CBaie6GHOTO
06psaa. CruoH 1n306pakéH B BUIE HEBECThI Ha 1IapCcKoii cBaAbbOe, rae Ke-
Hux — l'ocrogp (cp. Uc. 62, 5). B cBoem kommeHTapuu b. Yaiiiac cchliaeT-
cst Ha craThio T. [I. AHmepcoHa (T. D. Anderson), KOTOpbIit yoeauTeabHO
MPOaHAIM3UPOBAJI CUMBOJIMKY 62-1i T7IaBbl, PACKPBIBAIOIILYIO BOCCTAHOBJIE-
Hye CHOHa uepes MO3TUKY CBafeOHOro IeiicTBus ..

MpbI HaXoauM ciemylomie nBa ¢parMeHTa, cofepskallye MOTHUB 00-
HOBJIEHUSI, B IOCJIEAHUX IJTaBaX KHUTHU MTPOPOKa.

2. 5. «5I TBOpIO HOBOE HE60 U HOBYIO 3eMutio» (Hc. 65, 17;
cp. Uc. 66, 22)

[MepBbIii HhparMeHT:

MT:

MY PIN) DI DY K63 W

wdTT v

:2975p r5yn 89 MR oI 8

T 7

CuHog. nepesog (RSO):

«H60 80m, 5 meopio HoB0e HEOO U HOBYIO 3eEMJII0,
U npexcHue ysxce He 6y0ym 80CHOMUHAEMbl
u He npudym Ha cepdye» (Uc. 65, 17).

BTopoii pparmeHnT:
MT:

7 DIRE MY N TN TEIT pINT) SUTTT DT NS 3
TTEN)
:DORIRYY D2YTT TR 12
CunopanbHbll iepeBon, (RSO):
«Hbo, kak Hosoe HeOO U HO8As 3eMis, KOomopble S comeopio,
acez0a 6ydym nped auyom Moum, 2osopum I'ocnoos,

maxk 6ydem u cems gaule u ums eaute» (Uc. 66, 22).

20  AndersonT.D. Renaming and Wedding Imagery in Isaiah 62 // Biblica. 1986. Vol. 67. N2 1.
P.75-80.
21 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 509-513.
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[ToCcKoMbKY TEMA STUX ABYX MPOPOUYECTB — OJHA, OHU OYAYT paccMo-
TpeHbI BMeCTe.

CoBpeMeHHbIe KOMMEHTATOPBI [IpeiaraloT CAeLyI0Ily0 MHTepIIpe-
TalMI0 3TUX TPOPOYECTB.

ITo muenuto b. Yaitnmca (axen. B. Childs), Het gpyroro ¢dparmeHnTa, rae
OIVICaHVe HOBOI 3CXaTOJOIMYECKOI 310X 6bIIO ObI BBIPASKEHO CTOJb pa-
IVKaabHbIM 06pa3om?2. Micnonb3oBanue npuyactus bore’ B Vic. 65, 17, 1o cy-
IECTBY, SBJISIETCS TIPSIMBIM TTPOJI0JIKeHMeM BToponcanin, TOCKOJIbKY CChIIKa
Ha Bora kak TBopr1ia (ugp. boré’) — momunupyiomias rema rias 40-55 Ucann
(Mc. 42,5;45,7.12.18 u mp.).b.Yainac ormeuaet, uto B Knure Vicanu Bor He TOJIbKO
TBope1; aToro mupa, Ho 1 TOT, KTO coxpaHsieT ero. [1arosnsi c KopHeMm br’ UCIONb-
3YIOTCSI BO BTOopoucanumu B cBsI31 ¢ 06enaHueM HOBOTO TBOpeHMs (M. c. 48, 6).

«ITo MHEHMIO MHOTMX KOMMEHTATOPOB, — OTMeuaeT b. Yainac, — HO-
BbIiT TOPSIIOK Heba 1 3eMiu (cM. Vc. 65, 17-25) 6ymeT CToMb CUIIbHOT
MepeMeHO, YTO OHM €ro PaCcCMaTPMUBAIOT KaK allOKaIUIITUUECKMIT»2S,

B cBoém TonkoBanuu dparmenTa (Mc. 65, 17) B. Haiinnc onupaeTcst
Ha ucciemoBanue I1. /1. XaHcoHa?.

«B Tputoncanu (cm. Vc. 65, 66 1711.) ob6eliaHue HOBOTO TBOPEHMUS, — TV -
wet b. Yannac, — yrposkaeT pacTBOPUTh IMIPOTUBOpPEUYME MEXIY UCTO-
pueit u Mubom. CyliecTBYIONIMIT HbIHE TTOPSIIOK Belleli OyIeT IMOJTHO-
CTHIO VICK/TIOYEH U BCTYMUT B CUIJTY HOBBII 60KeCTBEHHbIN MTOPSIAOK (CM.
Anok. 21, 1). Onucanue HoBoro Heb6a u 3emutn (Mc. 65, 17-25) mounma-
etcs uccinenosarensamu (I1. 1. XaHCOH), Kak BO3BpallleHue K IlepBOHa-
YajIbHO (TIepBOGITHOIT) amoxe [Hem. “Endzeit wird Urzeit”] — “xonery
CTaHeT HavajoM”»>,

Kak n3BecTHO, TeMa «BO3BpaIlleHNs B paii» IMOIyunia pa3BUTHE B BETX03a-
BETHOJI alloKpuQMUUecKoit TuTepaType?.

22 Childs B.S. Isaiah. A Commentary. P. 537-539.

23 Ibid.

24 Hanson P.D.The Dawn of Apocalyptic: The Historical and Sociological Roots of Jewish
Apocalyptic Eschatology. Philadelphia (Pa.), 1975. P. 134.

25 Moxoxas Mbicnb ectb y OpureHa. CMm.: Origenes. De principiis 1,6, 2 // GCS. 22.S.79-82.

26 Tema «BO3BpaLLeHMs B pai» OeNACTBUTENbHO LUMPOKO GUKCUPYETCS B BETXO3aBETHbIX NCEB-
no3anurpadax n anokpudax. ITM TEKCTbl, HECMOTPS Ha TO YTO HEe BXOAAT B KAHOHWYECKMUH
CMUCOK KHUT Brubnuu, nccnepyrotcs y4EHbIMU M TEONOTaMM KaK BaXKHble MCTOYHMKM AN MO-
HUMAHWS PENUTMO3HbBIX MPeACTaBAeHNUin U MUDONOTMKU APEBHUX U3panUnbTsH. OqHUM K3 ca-
MbIX U3BECTHbIX anoOKpUMUYECKMX NPOU3BELEHUI, 3aTPATUBAKOLLMX ITY TEMY, SIBNFETCS KHU-
ra «Knura EHoxa». (CM. 1 EH. 37-71 rnn.). B Helt onucbIBatOTCSA BUAEHMS, KOTOpbIMM 0bnasan
EHOX, 1 KOTOpble KacatTcs Kak BO3HECEHWS Ha Hebeca, Tak U BO3BPaLLeHuUs TyAa nocsie Toro,
KaK OH MpOLWEN yepes 3eMHble UCMbITaHus. Takxe 1 B ApYrux TekcTax, Hanpumep B «KHure
l06unees», MOXXHO BCTPETUTb YNOMUHAHWS O 3ape YeNoBeYeCcTBa U YCOBUSX, PU KOTOPbIX
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[MonBeném muTorn. PaccMOTpeB MHTEPITPETAIMIO MOTIBA O6HOB/IEHNS B KHire
Vicanu coBpeMeHHbIMM MCCIeq0BATENSIMY, CJIeAyeT OTMETUTD, YTO OOHOB-
JIeHVe TIOHMMAaeTCs] UMM IJIaBHbIM 00pa3oM B MCTOPMUYECKOI ITePCIeKTUBE
OpeBHero V3pausi, KOTopasi CBSI3aHa C OCBOOOKIEHMEM eBPeiiCcKoro Ha-
popa 13 BaBMIOHCKOrO IJieHa, 0 KOTOPOM CBUAETENbCTBYeT TPopok Mcaus
(Mc. 44, 24-27; 45, 1-4). OHO TakKe CBSI3aHO C BOCCTaHOBIeHeM Mepyca-
numa / CuoHa 1 Xpama, 06yCI0BI€HHBIMM HOBOJ ITOJUTUKOM TI€PCUICKO-
ro uaps Kupa II (559-530 rr. 1o P. X.) B oTHOIIEHUM TIepeceIéHHbIX Hapo-
0B BaBUIOHCKOI MMITIepui. ATO IiepeceieHl e OCMbIC/IMBAETCS TPOPOKOM
Kak BeJinKoe nmesiHue Bora. He crydaifHO ITpOPOK M300pasmit ero ¢ Imomo-
IIbI0 06pa30B, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 OMMCaHMs MUcxoma Mspamns us Erurm-
ta (Ucx. 12—-19; cp.: Uc. 43, 19-21). Bo BTOpOIi YacTy KHUTY IPOPOK HEOS -
HOKpaTHO uMeHnyeT Bora TBopuoMm (uep. bore’) u Uckyrmrenem (usp. go’el).
OTu ompeiesieHNs (STUTETHI) TAKKE CITYKAT PACKPBITUIO MOTIMBA OGHOBJIE-
HMSI, TIOCKOJIbKY, COIJIACHO MPOPOKY, Bor — TBOpel; HOBOro Heba 1 HOBOJA
u 3emsn (Mc. 65, 17; 66, 22), HoBoro Uepycanuma (Vic. 62, 1-7). Ero ucky-
MUTEeNbHAS MUCCHSI HE OTpaHMUYMIACh M30aBIeHMEeM HApoaa U3 eTUIIeT-
CKOTrO IIJIeHa, HO 6ymeT rpomoyskeHa. Hosoe (usp. hadas), o kotopom c Ta-
KO PEBHOCTBIO 1 KPACOYHOCTBHIO ITPOITOBEAYET IIPOPOK, M306paskaeTCst UM
TaKke B 00pa3ax cowsa skeHuxa 1 HeBecTsl (Mc. 62, 1-5), KOTOPBIi CMMBO-
JM3UpPyeT BOCCTaHOBIeHNe 3aBeTa Hapoaa M3pawng ¢ Ero Tsopuom u U3-
6aBuTesieM. 3HAMeHATEeIbHO, UTO IPOPOK HA3bIBAET CBOMX COBPEMEHHU-
KOB cBUgeTeaMu (ugp. ‘édim) HoBbix Boxkmuux mesuuit (Mc. 43, 10; 44, 8).

3aK/o4eHue

W3 pa3obpaHHbIX pparmeHToB KHyuru Mcanm o4eBUAHO, UTO MOTUB OOGHOB-
JleHusI cBsI3bIBaeT oOa 3aBeta (Betxwmit u HoBblIit), hopmMupys 1eaoe 60ro-
CJIOBCKOE HallpaBJieHne, 00beINHSIONIee B cebe CyieIyIolie TeEMbI: TBOpe-
Hue (Uc. 65, 17; 66, 22), 6orocnosue Cuona (Mc. 62, 2), Ucxon (Mc. 11, 11-16;
19,19-25;43,19; 52, 10—12), corepuomnoruio (Kc. 65, 15.16), aroKagaumnTu-
Ky (Uc. 65, 17; 66, 22), UTO OTUACTU COOTBETCTBYET TeM cdepam, B KOTO-
pBIX packpbiBaeTcst HoBoe B CBsiliieHHOM [ImcaHuu, coriacHo craThe «Ho-
Boe» B «CjioBape 6ubJeiickux 06pa3os», 0 KOTOPOif TOBOPMIOCH BHavate?.

noay Mornm Bbl BHOBb 06pecTu notepsiHHoe eauHcTBo ¢ borom. Cm. Takxke: Childs B.S. Isaiah.
A Commentary. P. 537-539.

27 Tumogpees b., npom., Ckobenes M. A. MoTuB 06HOBNEHUS B KHUIe npopoka Mcauu: nHtep-
npeTauus n3bpaHHbix 3k3eretoB [pesHeii Llepksu IV — Hauyana V BB. u bpeBapaa Yainaca.
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OpHM 13 pacCMOTPEHHBIX ITPopouecTB: 0 HOBoM umenn (Mc. 62, 2; 65,
15,16); o HOBOM Heb6e 1 HOBOJi 3emiie (Kc. 65, 17; 66, 22) — YHUKaJIbHBI, TTO-
CKOJIBKY He MMEIOT Tlapaiesieli B IPyrux KHurax Betxoro 3asera, mpoune:
o HoBoi necHe (Mc. 42, 10) u HoBoM Mcxome (Mc. 43, 19) — TpagUIMOHHBI.

CornacHo c/10BY BOKMIO, ICTOUHMKOM OOHOBJIEHMSI MMUPaA U UeJIoBe-
ka sBisietcst locions (Mc. 42, 9.10; 43, 19; 48, 6; 65, 17; 66, 22). bonblas
YacTh IIPOPOYECTB, COAEPIKAIIMX MOTUB OOHOBJIeHMs, Ipou3HeceHa [o-
criogoM oT TiepBoro yimiia (HMc. 42, 9; 48, 6; 65, 17; 66, 22) 1 npeaBapsieTcs
mpodernyeckumu popmynamu. OGHOBIEHME TOIKHO OXBATUTh BECh CO-
TBOPEHHBIN borom mup. BakHO OTMeTUTb, UTO, COIVIACHO MTPOPOKY Kcane,
TIpeskHMEe CKOPOY ¥ TITOThI B OOHOBJIEHHOM MMpe 6YIyT YeJI0BEKOM 3a0bI-
oI (Hc. 65, 16.17).

MoTuB OGHOBJIEHUS CBOJICTBEHEH HE TOJbKO TEKCTAaM IIPOPOKOB,
a TIPUCYII TaKKe TTO3TUUeCKUM KHUram BeTxoro 3aBeTta (CM.: HO8asl NeCHb
Ilc. 143/144,9; 149, 1). BmecTe ¢ TeM HECOMHEHHO, YTO €ro JOMMUHAHTA IIPU-
XOOWUTCS Ha KHUTY BeIMKUX IMTPOPOKOB — Ucaun, Uepemun (HUep. 31, 31-33;
[Tnau. 3, 23; 5, 21), Mesexumns (11, 19; 18, 31; 36, 26).

B sk3erese JIpeBHeit LlepkBu IIpopouecTBa 0 HOBOM HebGe ¥ HOBO
3emiie (Hc. 65, 17; 66, 22) IOHMMAIOTCS KaK BOCCTAHOBJIEHME YTPAUYE€HHOTO
eIMHCTBa YesioBeka ¢ borom u mpyr ¢ apyrom. Takum 06pa3oM, HOBOE TBO-
peHue TIPOTUBOIOCTABIISIETCS MaIllieMy MUPY, SIBJISISICh, [0 CYTH, €ro mpe-
OJI0JIEHMEM U TIPpeobpaskeHMEM.

[MpuHUMIIMATbHOE pa3anyie MeXIy IpeBHUMU 1iepPKOBHBIMY K3ereTa-
MM ¥ COBPeMEeHHBIMY KOMMEHTATOPaMU B MHTEPIIPEeTaIMM MOTHBA OOHOB-
JIEHMSI COCTOMT B cjieyloeM. Mi36panHbie HaMu aKk3ereTsl [IpeBHelt Llepk-
Bu (EBceBuit Kecapuiickuii, cBT. Kupuiiin AleKcaHIpUiiCKIiA, 6JK. FiepoHuM
Crpumonckmii, 6ok, @eogoput Kupckumit) npu ananuse Kuuru Mcanm obpa-
marmTes K TekeTy CenTyarMHThl U ['ek3amiam OpureHa, COBpeMeHHbIe UC-
cleqoBaTe/V aHAJIM3UPYIOT MacopeTCKuii TeKCT. Ecyiu /1Sl 11epKOBHBIX K-
3ereToB HaYaJI0 0OHOBJIEHVST O0YCJIOBJIEHO AesATebHOCThI0O OTpoKa/Paba
Tociomust (Mc.42,1-4;49,1-6;50,4-9; 52,13 — 53, 12), IpMKPOBEHHO yKa-
3piBaroMM Ha ['ocrmoga Mncyca XpucTa, To IJ1s1 COBpeMeHHBIX KOMMEHTa-
TopoB Kunru Vicanu MOTHB 0GHOBJIEHMSI, IIPESKAE BCETO, CBSI3aH C AesTelb-
HOCTbI0 epcuzckoro mapst Kupa II (cm. Vc. 44, 45 17171.), CBO€# MOAUTUKOI
OTKPBIBIIETO BO3MOKHOCTh 3aBOEBAaHHBIM BaBUJIOHSIHAMU HapoJaM Bep-
HYTbCSI Ha POJINHY.

Yactb nepsas // bB.2025.N2 2 (57).C. 21; CnoBapb 6ubneiickux 0bpasos/nep. c aHr. CaHKT-
Metepbypr, 2005. C. 693-694, s. V. <HOBOEY.
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7151 e pKOBHOV TpaAULIMM XapakKTePHO ITPoUTeHMe popodecTs Vicanu
06 06HOBJIEHUY UCKITIOUNTENbHO B cBeTe HoBoro 3aBeTa, B TO BpeMsI KaK Co-
BpeMeHHble KOMMEHTATOPbl BOCIPUMHMMAIOT UX B PaMKax CI0XUBIIEN-
CS1 MCarorn4ecKol napaJgurMbl, pa3nenusiieli KHUry Micanu Ha Tpu 4acTu
(Uc. 1-39,40-55, 56—66). [TockoabKY 60IbINAS YaCTh ITPOPOUYECTB 06 OOHOB-
JIeHUM TIPUXOUTCS Ha BTOPYIO U TpeThbio yacTu Kuuru Mcaun, Bpems Ha-
MMCaHMSI KOTOPBIX COBPEMEHHAsI KpUTHYecKast HayKa CBSI3bIBAET C 3I0XO0
BaBWJIOHCKOTO IIJIeHa, a TaKKe BO3BpalleHMeM M3 HEeTr0 U MOoC/IelIeHHbBIM
IepMOL0M, TO KOMMEHTATOPbl BUIST B HUX UCKIIOUUTEIBHO IpefcKkasa-
H1e 06 ocBObOXKIeHMM Hapona M3pawis 13 BaBuaoHCKOrO 1ieHa U BOC-
craHoBaeHuu Nepycanuma.

Kaxk 6p110 TTOKa3aHO BbIIIIe, B3I HA 9TY MPOPOUYECTBA, OTPAHNYEH-
HBbI TOJBKO OJIVKAMIIMM MICTOPUUYECKMM KOHTEKCTOM, He ObII CBOVICTBEH
sk3ereTtaM [IpeBHeii LlepKkBiu: OHM €ro He OTPULIAIN, HO U He CUUTAJIA JI0-
CTAaTOYHBIM, TIPEX/Ie BCeTro MHTePIIPeTUPYs TepeurcieHHble TPOpoUecTBa
B cBeTe HoBoro 3aBeta.

UckmoueHUSIMU SIBASTIOTCS TUMH «HOBasi lecHb» B (Mc. 42, 10—-13) u nipo-
pouecTBO 0 HOBOM Hebe 1 HOBO#I 3emite (Vc. 65, 17 u 66, 20). I npeBHMeE K-
3ereThl, M COBpEMEHHbIE JCCae0BaTeaM TIOHUMAIOT UX 3CXaTOJTOTUIECKHA.
OnHaKo U 3[ech €CTh Pa3INuMsl, y XPUCTUAHCKUX IK3EreTOB OHU OTYACTU
MOJYYMJIA UCIIOJIHEHME YKe B EBaHrenmu, KOTOpoe SIBJISIeTCS Ha4aJIoM 3C-
XaToJIOTMM. B 060X CJTyyastx IOJTHOLIEHHOE yYacTHe SI3bIYHUKOB B TPSIY-
meM LlapcTBe Bokuem SIBAsSieTCSI BEPHBIM IMPM3HAKOM 3CXaTOIOTMYECKO
TeMbI KaK JIJIsI APEBHMX aBTOPOB, TAK U AJIsI COBPEMEHHBIX 6MOJIENCTOB.

KoMmmeHTHpys TpopouecTBa BeTxoro 3aBeTa, comepskaiiye MOTUB 06-
HOBJIEHMSI, II€PKOBHbBIE IK3eTeThl HeITpeMeHHO obpaiaTcs K HoBomy 3a-
BeTy: HOBoe He6o 1 HoBas 3emuis (2 Iler. 3, 13; Amok. 21, 1.2); HOBasI mecHb
(Amok. 5, 9), HoBbIi1 Mepycanum (AmoK. 3, 12), HoBoe umsI (ATIOK. 2, 17). Oue-
BUIHO, YTO HOBO3aBETHOE [IOHMMaHMe 3TUX IPOPOYECTB CYILECTBEHHO OT-
JIM4YaeTcsl OT BeTX03aBeTHOro. MHOroe 13 TOro, uTo Aj1s1 ApeBHero V3pau-
Jist 6BLIO IPUKPOBEHHBIM, B HoBOM 3aBeTte 06pesio ucroaHeHne. O6 sTom
CBUIETENbCTBYET AMOKAIUIICUC, Pa3BMBAs MOTUB OOHOBJIEHUS U TTePEHO-
CsI €0 C HOBBIM COZepP>KaHMEeM B HOBBIN CTOPUYECKUIA, 3CXaTOOT MY CKI
KOHTeKCT (Amok. 2,17; 3,12;5,9; 21, 1).

B 3aBepiiieHne 0OTMETUM YHUKAJIbHOCTb MOTVBA OOHOBJIEHUS B OMO-
JIeJICKOJ NMCbMEeHHOCTH. Hy B KaKoi Ipyroii KylIbType OPeBHOCTU 3TOT
MOTMB He ITOJIyYMJI TAKOTO BCECTOPOHHErO pa3BuTys. Ham nM3BeCTHO NILb
OJJHO UCKJ/IIOUEeHMe — YeTBEpTas skiora «bykonuk» Beprunms, roe nost ro-
BOPUT O BO3Bpare 30/10TOro BeKa («CaTypHOBa LJapCTBa»):



MOTWB OBHOBNEHWA B KHUTE MPOPOKA UCAUN 33

«Kpyr nocienuuit HacTasl 1Mo BelllaHbIO MPopouniibl KymcKoii,
CpI3HOBA HbIHE BPEMEH 3aUMHAETCS CTPOIi BeJIMUABBIiA,
IleBa rpsAlET K HaM OISTh, rpsafeT CaTypHOBO LIapCTBO,
CHOBa ¢ BBICOKMX Hebec MOChIIAeTCsl HOBOE IIeMsl. .. »%

(4-7, nep C. lllepBMHCKOTO).

C. C. ABepuHIIEB, KOMMEHTUPYSI TaHHbII (DparMeHT, yKa3bIBaJI, UTO XPU-
cTuaHe noJro noHumanu IV skiory rnmo-csoemy: Jlesa — Mapusi, 4yZeCHbINM
Mnanmenern — Xpucrtoc?.
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